MANUAL DE MONTAGEM Fellicci Industria de Moveis Ltda Fe icci
INSTRUCCIONES DE ARMADO Rua Armando Marco Zanetti, 31 - Tamandaré / CEP 95720-000 - Garibaldi - RS - Brasil e

ASSEMBLY INSTRUCTIONS Fone/Fax (55) (54) 3451 6329 / (54) 3452 4400 - assistencia@fellicci.com.br Sia cana poain Wp/
RP6020-Roupeiro Jamaica 2 Gavetas 6 Portas Ferragens/Herrajes/Hardware Relagéo de pegas/ Relacion de las piezas/Parts list
RP6020-Armario 2 Cajones 6 Puertas Jamaica
RP6020-Jamaica closet 2 drawers 6 doors Cavilha Codigo Qtde| Medidas mm

A |‘=l] ;iz'l 12 Ne|  Codigo Descrigao/Descripcién/Description %atgt Medidas mm
B @I: ss&nzgjéd;ﬂm‘ 01| 0500725 | Base inferior/Base inferior/Botton base 02| 430x338x12
3,540 28 02| 0500726 | Base Superior/Base Superior/Top Base 01{1314x338x12
C Pieﬁg{;’%%% 04 03| 0500727 Lateral Dir./Lateral derecha/Right side 01{1700x338x12
D / Puasorcnzs sz 04| 0500728 Lateral Esq./Lateral izquierda/Left side 01[1700x338x12
Tirador Gris 128mm
Gray Handle 126mm 05| 0500729 | Rodapé frontal/Zocalo delantero/Front footer 01{1314x120x12
E @ D:W\» T””%:i;";o 06 06| 0500730| Rodapé traseiro/Zocalo trasero/Rear footer 01[1314x120x12
K3 07| 0500731/ Pilastra Frt Inf/Pilastra inf fron/Lower Front Pilaster | 02| 1200x69x12
F P fwx:fOu 80 08| 0500732| Pilastra Tras./Pilén tras mas bajo/Lower rear pillar | 02| 1200x69x12
G | D URRSEY 16 09| 0500733| Divisao Dir./Diviséria derecha/Right divider 01| 356x338x12
,5x25
B 10| 0500734 | Divisao Esq./Diviséria izquierda/Left divider 01| 356x338x12
H szm ez | (2 11| 0500735 | Base Central/Base Central/Centre Basis 01[1314x338x12
| | =——— Eg&ﬁ%ﬁ{iﬂ%ﬁ 03 12| 0500736 | Porta Maior/Puerta mas grande/Larger bottom door | 04 [1580x219x12
J % Supore prateleia 02 13| 0500737 Porta Menor/Puerta pequeiia/Smaller doors 02|1208x219x12
R SC"’:"'t/eDd: 'E;’Sﬁ 14| 0500738 | Frente Gav./Frente cajon/Drawer front 02| 489x198x12
3 algo/Dobradica
K pidinge wi Base 16 15| 0500739| Lat gav/Lat cajon/Right drawer side 04| 350x80x12
L I::I cota | (34 16| 0500740| Costa gaveta/Revés cajon/Drawer back 02[1572x242x12
Pegamento 17| 0500741 | Costa Maior/Revés Mayor/Bigger Back 02]1580x444x03
M | b 1;%3 08 18| 0500742 | Costa Menor/Revés Menor/Smaller Back 01/1220x442x03
N | Cautha 19| 0500743 | Fundo gaveta/Fondo cajon/Drawer bottom 02| 425x305x03
) 3 Dowel| 08
— 6"?" |20| CJESPO7 | Conj. Espelho/Juego de espejos/Mirror set | 02| 650x150x03|
RP6020/E | |© | 14
v Unién revés
P @ Suporte Ca\é)ideim 03
Rack Support ~ 3
Soporte Pi’é;’%’f’ VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA / YOU WILL NEED
Q DSSSW e 04 Ferramentas n&o fornecidas / Herramientas no incluidas / Tools not supplied
R Suporte Cabideiro
soportpartters| 03 -
S 3,0x10 06 T — \\
T —  CEBE~
Chave Phillips Trena Martelo Furadeira
U Siggﬁgzgiﬂﬂgﬁ, 04 Destornillador cruz Cinta de medicion Martillo Taladro
Screwdriver Phillips Measuring tape Hammer Drill machine
(fImoveisfellicci  (©moveisfellicci o
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Montagem das Gavetas (2x)

Montaje de Cajones (2x)
Assembly of Drawers (2x)




Centralizar e fixar o acessorio (P) na parte
inferior frontal da peca (6) e o acessorio (R)
nas pecas (12) e (13).

Center and fix the accessory (P) on the front
down of the part (6) and the accessory (R)
in parts (12) and (13).

Centrar y fijar el accesorio (P) en el parte inferior
delantera de la pieza (6) y el accesorio (R)
en las partes (12) y (13).
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Posicione a porta mantendo a
mesma distancia em cima e embaixo,
somente apos fixa-la no moével.

Position the door keeping the
same distance above and below,
only after fixing it to the furniture.

Coloque la puerta manteniendo la
misma distancia arriba y abajo,
solo después de fijarla al mueble.
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*Espelho vendido separadamente

vende por separado

*Mirror sold separately

*Fixagado do Espelho
*Fijacién de Espejo
*Fixing the Mirror
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